
■目標
もくひょう

■

第8課　天気・海況

だい8か　てんき・かいきょう

ရာသဦတ၊ု ပငလ်ယအ်ခ ြေအခေ

天気や海況に応じた指示を聞いて、対応できる。

ရာသဦတနုငှ  ်ပငလ်ယအ်ခ ြေအခေအလ ကု ်ညွှေက်ကာြားြေျကမ်ျာြားက  ုောြားခ ာငပ်ပီြား တေု   ်ပေခ် ာငရွ်ကန် ငုရ်ေ။်

指示や説明されたことについて、理由を尋ねることができる。

ညွှေက်ကာြားြေျကခ်ပြားလာခသာ၊ ရှငြ်ား ပလာခသာက စ္စမျာြားနငှ  ်ပတသ်ကပ်ပီြား အခကကာငြ်ားအရငြ်ားက  ု

ခမြား မေြ်ားစ္ ြားစ္မ်ြား ြေငြ်ား ပြုန ငုရ်ေ။်

方言や言葉がわからないとき、質問することができる。

ခေသ ယစ္ကာြားနငှ  ်ခ ေါဟာရမျာြားက  ုောြားမလညသ်ည အ်ြေေါ ခမြားြေေွြ်ားခမြား ြေငြ်ား ပြုန ငုခ်စ္ရေ်
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天気・海況

ရာသဦတ၊ု ပငလ်ယအ်ခ ြေအခေ

■会話
かいわ

1■

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

アリフさんは船上で作業しています。

なみが　たかいから、きを　つけろよ！

はい。

波が　高いから、気を　つけろよ！

かぜも　つよいですね。

おちるなよ。

あぶなかったら、すぐ　どこかに　つかまるんだぞ。

はい、つかまります。

はい。

風も　強いですね。

落ちるなよ。

危なかったら、すぐ　どこかに　つかまるんだぞ。

はい、つかまります。
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天気・海況

ရာသဦတ၊ု ပငလ်ယအ်ခ ြေအခေ

■会話
かいわ

1■

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

အာရစ်္ဖ်စံ္သည ်သခ္ဘာခပေါ်တငွ ်လပ်ုငေြ်ားလပ်ုခေပေါသည။်

လ  ငြ်ားက မင လ် ု   သတ  ာြားပေါ !

ဟတုက်  ။

ခလကလညြ်ား  ပငြ်ားတယခ်ော်။

 ပြုတမ်ကျခစ္ေ  ခော်။

အနတရာယမ်ျာြားရင ်ြေျကြ်ေျငြ်ား တစ်္ခေရာရာက  ု ပ်ုက ငု ်ာြားလ ကု။်

ဟတုက်  ၊  ပ်ုက ငု ်ာြားလ ကုပ်ေါမယ။်
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天気・海況

ရာသဦတ၊ု ပငလ်ယအ်ခ ြေအခေ

■会話
かいわ

2■

アリフ

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

鈴木

そうですか。

いま、ないで　いますが、どうして　いかないんですか。

おはよう。

おはよう。

きょうは　しゅっこうしない　ことに　なったよ。

今日は　出港しない　ことに　なったよ。

今、凪いで　いますが、どうして　行かないんですか。

台風が　来てるんだよ。

ああ、台風。

アリフさんは明け方漁港へ行きました。

おはよう　ございます。

おはよう　ございます。

たいふうが　くてるんだよ。

ああ、たいふう。

ぎょじょうに　ついたら、あめも　かぜも　ひどく　なるよ。

そうですか。

漁場に　ついたら、雨も　風も　ひどく　なるよ。
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天気・海況

ရာသဦတ၊ု ပငလ်ယအ်ခ ြေအခေ

■会話
かいわ

2■

Arif

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

Suzuki

မုေတ် ငုြ်ားလာခေတယ။်

 ဪ၊ မုေတ် ငုြ်ား။

ငေါြားဖမ်ြားလပ်ုကကွက် ခုရာကရ်င ်မ ြုားခရာခလခရာ  ပငြ်ား ေလ်ာလ မ ်မယ။်

အာရစ်္ဖ်စံ္သည ်ေေံကမ် ြုားခသာကြ်ေျ ေတ်ငွ ်ငေါြားဖမ်ြား  ပ်သ ု   လာြေ  ပေါသည။်

မင်္ဘလာေေံကြ်ေငြ်ားပေါ။

မင်္ဘလာပေါ။

ေခီေ  ကခတာ  သခ္ဘာမ ကွ ်ဖစ်္ခတာ ္  ြား။

ဟတုလ်ာြား။

အြေ ုလ  ငြ်ားခလ ပင မ်သကခ်ေခပမယ  ်္ာ ဖစ်္လ ု   မသာွြားတာလ ။
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天気・海況

ရာသဦတ၊ု ပငလ်ယအ်ခ ြေအခေ

■会話
かいわ

3■

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

あめと　かぜが　つよく　なって　きた。

さぎょうを　やめよう。なかに　はいれ。

雨と　風が　強く　なって　きた。

作業を　やめよう。中に　入れ。

はい。

ひどく　なってきた。

あのう、作業中に　「わらわら」と　言いましたね。

「わらわら」って　何ですか。

「わらわら」って　なんですか。

「いそいで」って　ことだよ。

ほうげんだな。

ああ、そうですか。

「急いで」って　ことだよ。

方言だな。

ああ、そうですか。

はい。

ひどく　なってきた。

あのう、さぎょうちゅうに　「わらわら」と　いいましたね。

アリフさんは船上で作業しています。
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天気・海況

ရာသဦတ၊ု ပငလ်ယအ်ခ ြေအခေ

■会話
かいわ

3■

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

မ ြုားခတ ွခလခတ ွအာြားခကာငြ်ားလာပပီ။

အာရစ်္ဖ်စံ္သည ်သခ္ဘာခပေါ်တငွ ်လပ်ုငေြ်ားလပ်ုခေပေါသည။်

ခေသ ယစ္ကာြားပ ။

ဪ၊ ဟတုလ်ာြား။

လပ်ုငေြ်ားလပ်ုတာက  ုရပ်လ ကုက်ကစ္ ု  ။ အ  က  ု င။်

ဟတုက်  ။

 ပငြ်ားလာပပီ။

ဟ ခုလ၊ လပ်ုငေြ်ားလပ်ုခေတေုြ်ားက "わらわら" လ ု   ခ ပာလ ကုတ်ယခ်ော်။

"わらわら"   တုာ ္ာလ ဟင။်

" မေ ်မေလ်ပ်ု"   တု   သခ္ာပေါ။
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天気・海況

ရာသဦတ၊ု ပငလ်ယအ်ခ ြေအခေ

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

波

気をつける

ことば

台風

漁場

雨

ひどい

作業

急ぐ

風

落ちる

危ない

つかまる

出港（する）

凪いでいる

読
よ

み

なみ

きをつける

かぜ

おちる

あぶない

つかまる

しゅっこう（する）

ないでいる

魚探

小雨

浮子

方言

雪が降る

風が収まる

ヘルメット

漁港

待機

あば

さぎょう

いそぐ

ほうげん

ゆきがふる

たいふう

ぎょじょう

あめ

ひどい

かぜがおさまる

へるめっと

ぎょこう

たいき

ぎょたん

こさめ

漁業職種 8 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved.



天気・海況

ရာသဦတ၊ု ပငလ်ယအ်ခ ြေအခေ

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

意味
いみ

လ  ငြ်ား

သတ  ာြားသည်

ခလ

 ပြုတက်ျသည်

အနတရာယမ်ျာြားခသာ

ခဖာ 

 ပငြ်ား ေခ်သာ

လပ်ုငေြ်ား

အလျငအ် မေ်

ခေသ ယစ္ကာြား

နငှြ်ားကျသည်

ခလပင မ်သာွြားသည်

 ပ်ုက ငုသ်ည်

သ္ဘာ ကွ်(သည်)

လ  ငြ်ားခလပင မ်သကသ်ည်

မုေတ် ငုြ်ား

ငေါြားဖမ်ြားလပ်ုကကွ်

မ ြုား

အကာအကယွဦ်ြား ပ်ု

ငေါြားဖမ်ြား  ပ်

အ ငသ်င ခ်စ္ာင သ်ည်

ငေါြားအုပ်ရှာခဖွခရြားစ္က်

မ ြုားဖွ 
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天気・海況

ရာသဦတ၊ု ပငလ်ယအ်ခ ြေအခေ

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ④⑤にあなたが使
つか

う文
ぶん

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

てんきの　ひょうげん

風も　強いですね。

今朝は　天気が　いいです。

昨日の　夜から　雪が　降って　います。

かぜも　つよいですね。

けさは　てんきが　いいです。

きのうの　よるから　ゆきが　ふって　います。

かぜが　おさまったので、しゅっこうします。

どうして　もう　漁港へ　帰るんですか。

どうして　待機するんですか。

風が　収まったので、出港します。

どうして　～んですか

今、凪いで　いますが、どうして　行かないんですか。

どうして　ヘルメットを　被るんですか。
どうして　へるめっとを　かぶるんですか。

「あば」って　なんですか。

「わらわら」って　なんですか。

いま、ないで　いますが、どうして　いかないんですか。

どうして　もう　ぎょこうへ　かえるんですか。

どうして　たいきするんですか。

「ぎょたん」って　なんですか。

「こさめ」って　なんですか。

「魚探」って　何ですか。

「小雨」って　何ですか。

「浮子」って　何ですか。

～って　なんですか

「わらわら」って　何ですか。
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天気・海況

ရာသဦတ၊ု ပငလ်ယအ်ခ ြေအခေ

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■
(4)(5) တငွ ်သငဖွ် ွဲ့မည  ်ေါကျက  ုခရြားပေါ။

သငတ်ေြ်ားမ ြား မှံ စ္စ်္ခ ြားမ ြေယံ ပေါ။

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

ခလကလညြ်ား  ပငြ်ားတယခ်ော်။

အြေ ုလ  ငြ်ားခလ ပင မ်သကခ်ေခပမယ  ်္ာ ဖစ်္လ ု   မသာွြားတာလ ။

"わらわら"   တုာ ္ာလ ဟင။်

てんきの　ひょうげん

どうして　～んですか

～って　なんですか

ေမီေကက်ခတာ  ရာသခီကာငြ်ားပေါတယ။်

မခေ  ညကတညြ်ားက နငှြ်ားခတ ွကျခေပေါတယ။်

ခလပင မ်သာွြားပပီ ဖစ်္လ ု   သခ္ဘာ ကွပ်ေါမယ။်

"小雨"   တုာ ္ာလ ။

"浮子"   တုာ ္ာလ ။

္ာ ဖစ်္လ ု   အကာအကယွဦ်ြား ပ်ုက  ုခ ာငြ်ားရတာလ ။

္ာ ဖစ်္လ ု   ငေါြားဖမ်ြား  ပ်က  ုပေဖ် ု   လပ်ုရတာလ ။

္ာ ဖစ်္လ ု   အ ငသ်င ခ်စ္ာင ရ်မှာလ ။

"魚探"   တုာ ္ာလ ။
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モデル会話
かいわ

を参考
さんこう

にして、会話
かいわ

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

ေမ ောစ္ကာြားခ ပာပုံစံ္က  ုက ြုားကာြားပပီြား စ္ကာြားခ ပာမျာြားက  ုခရြားသာြားပေါ။

သငတ်ေြ်ားမ ြား မှံ စ္စ်္ခ ြားမ ြေယံ ပေါ။

わたしの　かいわ
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